
“This Darling Life is full of 

wisdom, intelligence and 

sensitivity. It seems simple, 

yet its impact is very deep.”

Yim Ho, Film Director

“Angie Chen is to be con-

gratulated on being the first 
to produce a documentary 

about people in Hong Kong 

and their relationship with 

their animals. The ‘stories’ 

reveal how varied the relationships and the reasons for those relationships 

between humans and animals can be. I liked the way it explores the human 

condition and makes us re-evaluate the roles of animals in our own lives.  She 

has shown a fascinating slice of Hong Kong Life!”   

Sandy Macalister, SPCA

“A very touching film. Ten minutes into the film, 
I started to feel its effect. It’s refreshing and 

different.”

Anthony Wong Chau San, Actor

Full of wisdom, deep impact

In theaters May 8th, 2008see live updates at www.thisdarlinglife.com 

A very 

touching film

Really 

hits you 

right in 

the heart

“A very different way 

to talk about love.”

“The human animal bond 

is very precious and your 

film showed the strength 
of this bond and a mixture of feelings that exist in hong 

kong. Whether you agree or not a very thought provoking 

film…….” Dr Jane Gray, SPCA

“I am really touched, by all these people in the film 
who shared insights into the relationship between dog 

and owner, so often misunderstood, ignored, neglected, 

or forgotten by many (including dog owners like myself!) 

who need to be reminded to treat their dogs like human 

friends. i haven’t cried so much at a film for a long time! I 
miss my dog tin tin very much, and I wish I had seen this 

film earlier and had spent more time with him when he was 
alive.” Lina Kao

“Very straightforward. Really hits you right in the heart.”

Dr. Joe, Veterinarian

“I totally enjoyed the film. I was 
one of the many in the audience 

who did not want to leave my 

seat at the end of it. It is thought 

provoking and has given us 

an interesting insight into the 

many reasons why people keep 

animals, it’s a movie about dogs 

– that makes you think.” 

Tony Ho, SPCA

“For myself, I’m not really an 

animal lover. I never experi-

enced that part of life. But to see 

it through other people in this 

film is very interesting, to see 
how much people can actually 

invest their love to an animal, 

and how that actually translates 

to their love with other people. 

The message in the end is that 

– the whole human race as a 

whole, the greater the love, the 

greater the people are. I think 

it’s wonderful.”

Antony Szeto, Film Director

“A very different way to talk 

about love.”

Christina Wong, Chief 

Designer, Blanc de Chine

“It’s about relationships, about 

family, how you interpret love. 

It’s so easy to say, ‘I love you’, 

but what does it really mean?” 

Vivianne Lau

“After watching this movie, I feel 

hopeful about mankind – there’s 

love and care around us.” 

Doris Yiu 

“This is a great film, it really 
touched the bottom of my heart! 

You must have spent a lot of 

time, effort & love on it, this is 

the magic of the film. Each one 
has his own right to live, love is 

unconditional! Any other ways to 

watch the film? I like to intro-

duce to more people...” 

Ringo Tang, Photographer

“The film is really good and in-

spired me a lot. I hugged, kissed 

and told this touching story to 

my doggie last night.” 

Cherry Chan, Assistant 

Marketing Officer, Bossini

E
X
T
R
A

5% of the net proceeds will be donated to charity organizations

Supported by

Sponsored by

THIS DARLING LIFE



我覺得它好感性，好聰明，好有

智慧。它好平易近人，但它感動

你的時候又是很深的。
- 嚴浩

『很高興見到陳安琪成為首位導

演，以記錄片形式報導香港人與

動物之間的相互關係。片中多個

故事，記錄了故事主人翁與動物

之間的情誼。陳安琪採用了獨特

的手法，活靈活現地帶動我們思

考動物在我們生命中的意義及擔

當的角色，讓大家能夠看見本港

生活有趣的一面。』
- 香港愛護動物協會  麥履善

它非常動人，開始的時候不知道她想講什麼，

十分鐘後已經好感動了。如果沉悶和沒有創意

是我們的主流，我想另類會好一點。如果多一

點這樣的電影，香港電影會多一點生命力。
- 黃秋生

好感性，好聰明，好有智慧

愛與狗同行
公映日期2008年5月8日請瀏覽www.thisdarlinglife.com 

非常動人的電影

直接了當正中人心

不同的方法來談論愛

電影裏展示了一種人與動物的豐富感情，同時不管你是不
是認同它的啟發性，你看完之後，都會感受到在香港社會
生活的五味陳雜。
- Dr Jane Gray, SPCA

它非常直接了當，正中人心。
- Dr. Joe, Veterinarian

電影中的人同我們分享了他們與狗兒關係的看法令我非常
感動，他們的看法常常被人誤解，不重視，甚至包括像我
這樣的狗主人也忽視了：我們要像對朋友那樣去善待狗
兒。多年沒有為一部電影哭過這麼長的時間，藉著它想念
起離開了我的狗兒tintin，倘如能早一點看到這部影片，
我真的會在tintin還在世時多花點時間陪伴它。 
- Lina Kao

『我很欣賞這部記錄片。當播至
尾聲時，不少觀眾都表現出依
依不捨的情緒，而我亦是其中之
一。這部關於狗隻的記錄片，讓
我們看見各個主人基於不同原因
飼養動物，同時亦帶領我們思考
更多問題。』
- 香港愛護動物協會  何子棠

對我而言，我不是一個動物愛好
者。我從來沒有同動物有過親密
的相處，不過通過這部電影看到
他人的經歷，覺得很有趣。從中
可以看到他人如何愛護動物，如
何將愛傳遞開來，影片結尾時所
帶出的訊息，就是呼籲我們將人
類視為一體，付出的愛越多，人
就越偉大。這部電影真的很棒。
- Antony Szeto, Film Director

用了非常不同的方法來談論愛。
- Christina Wong, Chief 

  Designer, Blanc de Chine

影片講人與人之間的感情，
同家人的感情，你如何去看
待 愛 。 現 在 的 人 都 很 輕 易
講 “ 我 愛 你 ， 我 愛 你 ” ，
但 其 實 愛 到 底 是 什 麼 呢 ？  
- Vivianne Lau

看了這部影片，我覺得對人類充
滿希望，我們周圍包裹的都是愛
和關心。
- Doris Yiu 

導演花了很多時間，努力和愛在
這部影片裏，它真是一部很棒的
影片，深深打動了我。影片中，
每一個人都有生存的權利，而愛
是無任何附加條件的。還有在哪
里可以看到這部影片呢？ 我想
介紹給更多的人知道。 
- Ringo Tang, Photographer

看完這個電影我有感而發，抱著
我的小狗親個不停，還告訴它這
部電影有多麼感人。它真的非常
棒。
- Cherry Chan, Assistant 

  Marketing Officer, Bossini

這部電影體現了人與動物之間的
感情。也就因為我們人類也是動
物，所以我們更應該對我們身邊
的動物有份責任心。因此我特別
推薦這部電影，並希望它能被廣
泛推廣。
- Sheila McClelland, Lamma    

  Animal Protection
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